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Oblici vrednovanja:

1. vrednovanje za ucenje: usmjerena pitanja, vodenje individualnih savjetodavnih i refleksivnih razgovora s

ucenicima, predstavljanje ucenickih radova, uvid u ucenicke mape, kvizici i online alati, predstavljanje ucenickih
projekata, opazanja uéenickih aktivnosti i ponasanja tijekom ucenja i poucavanja

2. vrednovanje kao ucenje: vodenje individualnih savjetodavnih i refleksivnih razgovora s uéenicima, sluzenje
popisima za (samo)procjenu znanja, vjestina i sposobnosti, popisima kompetencija za osobnu samoprocjenu i
pracenje, obrascima za (samo)procjenu predstavljackih uradaka, opisnicima za (samo)procjenu suradnickoga
ucenja, upitnicima, rubrikama, tablicama, ljestvicama procjene, online alatima, planovima ucenja i njegova

ostvarivanja

3. vrednovanje naucenoga: usmene provjere, pisane provjere zadatcima zatvorenoga i /ili otvorenog tipa;
predstavljanja ili izvedbe: govorni i razgovorni oblici, prakti¢ni radovi, projekti; diktati, Skolske zadaée, u¢enicke

mape i sl.
ISHOD Dovoljan Dobar Vrlo dobar Odlican Napomena
A.7.1. (Govori - razgovara u -sudjelujeu | -vodii - moderira Na razini aktivnosti
prema planu i skupini postujuc¢i | razgovoruu | usmjerava razgovor u izradit e se kriteriji
razgovara pravila uljudnog | skupinii razgovor u skupini vrednovanja
p_’i’v“l:e“j“j“éi razgovora odrzava ga skupini postujuci | ukljucujuci pojedinog oblika i
vjestine - usmeno postujudi pravila uljudne | sudionike i to prema
razgovora u el e v . . . .. .
skupini) |zv1esc‘u1e uz pr‘awla komunikacije navedene rubrikama. ’
vodenje uljudne - usmeno argumente Vrednovat ce se
pitanjima i komunikacije | izvjeS¢uje prema | - usmeno usmeno
smjernicama - usmeno planu izvjescuje izvjeScivanje i
- povezuje izvjes¢uje uz | - povezuje prema planu uz | razgovor u skupini.
izgovorne cjeline | poneke izgovorne cjeline | navodenje i
u vece cjeline smjernice to¢nim obrazlaganje
uglavnom - povezuje receni¢nim vlastitog
razgovornim izgovorne naglaskom i misljenja
rie€nikom i cjeline u intonacijom - povezuje
lokalnim vece cjeline i izgovorne
naglasnim recenice cjeline bogatim
sustavom postujuci rie¢nikom u
recenicnu skladu s
intonaciju naglasnim
sustavom
hrvatskog
standardnog
jezika
A.7.2. (Slusa - slusa tekst i - slusa teksti | - slusa tekst i - objasnjava - razumijevanje

tekst, izvodi
zakljucke i tumaci
znacenje teksta)

prepoznaje vazne
podatke na razini
doslovnoga
znacenja

razumije ga
na razini
organizacije
teksta

razumije ga na
razini
zakljucivanja

slusani tekst na
razini
vrednovanja i
subjektivnog
razumijevanja

teksta izradeno je
prema Barettovoj
taksonomiji, ali
prilagodeno
slusanju



A.7.3. (Cita
tekst, izvodi
zakljucke i tumaci
znacenje teksta)

A.7.4. (Pise
objektivne
pripovjedne
tekstove u skladu
stemom i prema
planu)

A.7.5. (Oblikuje
tekst i
primjenjuje
znanja o
sintaktickom
ustrojstvu
recenice na
oglednim i cestim
primjerima)

A.7.6. (Imenuje
tekstove i
dogadaje vaine
za razvoj
hrvatskog jezika
kroz hrvatsku
povijest)

- Cita i razumije
jednostavniji
tekst (poznatog
tipa) na razini
doslovnoga
znacenja

- izdvaja klju¢ne
rijeci prema
smjernicama

- pravilno pise
veliko pocetno
slovo i
pravopisne
znakove u
poznatim
primjerima

- piSe objektivni
pripovjedni tekst
vodedi se tijekom
dogadaja

- razlikuje sluzbu
rijeci u recenici
na oglednim
primjerima

- provodi
glasovne
promjene na
oglednim i Cestim
primjerima

- imenuje jezicne
prirucnike

- Citai
razumije
tekst na
razini
organizacije
teksta

- izdvaja
klju€ne rijeci
i oblikuje
biljeske

- pravilno
pise veliko
pocetno
slovo i
pravopisne
znakove u
cestim
primjerima
- pise
objektivni
pripovjedni
tekst
postujuci
pravilo
5W+H

- opisuje
sintakticko
ustrojstvo
re€enice na
jednostavniji
m i Cestim
primjerima

- provodii
imenuje
glasovne
promjene na
cestim
primjerima

- imenuje
dogadaje i
tekstove
vazne za
razvoj
hrvatskoga
jezika

- ¢ita i razumije
tekst na razini
zakljucivanja i

- izdvaja klju¢ne
rijeci i
objasnjava
znacenje teksta

- pravilno pise
veliko pocetno
slovoi
pravopisne
znakove u novim
primjerima s
manjim
pogreSkama

- piSe objektivni
pripovjedni
tekst prema
planui
obiljezjima
oblika postizuci
sadrzajnu i
Zanrovsku
cjelovitost

- opisuje
sintakticko
ustrojstvo
re€enice na
novim i
sloZenijim
primjerima

- uocava,
provodi i
imenuje
glasovne
promjene na
novim i
zahtjevnijim
primjerima u
govoru i pismu
- objasnjava
utjecaj vaznih
dogadajai
tekstova na
razvoj
hrvatskoga
jezika

- Citai
objasnjava tekst
na razini
vrednovanja i
subjektivnog
razumijevanja

- izdvaja kljucne
rijeci i znacenje
teksta
potkrepljuje
dokazima

- pravilno pise
veliko pocetno
slovo i
pravopisne
znakove u
novim
primjerima

- piSe i doraduje
objektivni
pripovjedni
tekst sadrzajno,
strukturno i
stilski
ujednacen
rabeci vise
izvora

- objasnjava
sintakticko
ustrojstvo
recenice na
novim i
sloZenijim
primjerima

- objasnjava
glasovne
promjene
provodecdi ih u
govoru i pismu

- objasnjava
utjecaj vaznih
dogadaja i
tekstova na
stvaranje
nacionalnoga
identiteta

- razumijevanje
teksta izradeno je
prema Barettovoj
taksonomiji

- Citanje se razvija
uporabom
strategija Citanja
koje vode ka
razumijevanju
¢itanja

- za vrednovanje
diktata izradit e se
detaljni kriteriji
vrednovanja

- oblici koji ¢e se
provjeravati u
Skolskoj zadaci jesu
komentar i pismo te
¢e se izraditi
detaljni opisnici za
vrednovanje

- kriteriji
vrednovanja pisanih
provjera
usvojenosti znanja
uskladeni su s
dogovorenom
ljestvicom (50% za
dovoljan uspjeh...)
na razini ZSV-a

- ishod se
provjerava
zadatcima
objektivnog tipa te
komunikacijskim
pristupom jeziku

- usvojenost ishoda
provjerava se
komunikacijskim
pristupom jeziku



B.7.1. (Vrednuje
knjizevni tekst
tumaceci utjecaj
teksta na
oblikovanje
stavova i
vrijednosti)

B.7.2. (Tumaci
knjizevni tekst na
temelju
Citateljskog
iskustva i
usporedbe s
drugim
tekstovima
primjenjujuci
znanja o
knjizevnosti)

B.7.3. (Obrazlaze
vlastiti izbor
knjizevnih
tekstova s
obzirom na
tematsku i
Zanrovsku
pripadnost)

B.7.4.
(Stvaralacki se
izrazava prema
vlastitom
interesu
potaknut
iskustvima i
dozivljajima
knjizevnog
teksta)

C.7.1. (Obrazlaze
pozitivani
negativan utjecaj
razlicitih
medijskih
tekstova na
razvoj stavova i
vrijednosti)

- uz poticaj i
smjernice
usporeduje
prikaz svijeta u
knjizevnom
tekstu s vlastitim
znanjem o svijetu
na tematsko-
motivskoj razini
- razlikuje
tekstove s
obzirom na
knjizevni rod i
vrstu

- objasnjava
znacenje knj.
teksta s obzirom
na svoje
Citateljsko
iskustvo

- bira knjizevni
tekst uz
prijedloge i
smjernice te
odgovara na
pitanja o
dozivljaju teksta

- prihvaca
ponudene
stvaralacke
zadatke
oblikujudi
djelomicno
uspjesne radove

- reagira na
medijski tekst i
prepoznaje
pozitivan utjecaj
medijskih
tekstova

- objasnjava
razumijevanj
e teksta na
razini uzroka
i posljedica

- imenuje
Zanrovska
obiljezja na
poznatim
tekstovima i
obrazlaze
znacenje
teksta

- bira
knjizevni
tekst i
izrazava
dozivljaj

- prihvaca
ponudene
stvaralacke
zadatke
oblikujudi
prosjecno
uspjesne
radove

-uocavai
usporeduje
razlicite
reakcije na
medijski
tekst

- procjenjuje
knjizevni tekst
na razini poruka
iideja

- razlikuje i
usporeduje
Zanrovska i
jezi¢no-stilska
obiljezja na
poznatim
tekstovima te
obrazlaze
znacenje teksta

- bira knjizevni
tekst i dijeli
Citateljsko
iskustvo
temeljeci se na
porukama,
likovima,
nacinima
izlaganja

- prihvaca
ponudene
stvaralacke
zadatke
istrazujudi,
eksperimentiraj
uci i slobodno
radeci na temi
te oblikujuci
kreativne
radove

- objasnjava
utjecaj medijskih
tekstova na
oblikovanje
stavova

- vrednuje
knjizevni tekst
uocavajudi
utjecaj na
oblikovanje
stavovai
vrijednosti

- tumaci
Zanrovska i
jeziéno-stilska
obiljezja na
novim i
nepoznatim
primjerima
primjenjujudi
knjizevnoteorijs
ka znanja

- obrazlaze
izbor
knjizevnoga
teksta dijeleci
Citateljsko
iskustvo na
razini idejnoj
razini

- kontinuirano
razvija
potencijal za
stvaralastvo
prihvacajudi
opaske i
uredujudi
kreativne
radove

- usporeduje i
kriticki
objasnjava
utjecaj
medijskih
tekstova na
oblikovanje
stavova i
vrijednosti

- usvojenost ishoda
prati se i vrednuje
temeljem usmenih
provjera i
usmjerenih
zadataka

- ishod se
provjerava usmeno
i komunikacijskim
pristupom

- ishod se prati
biljeskama ili
vrednuje prema
ostvarenosti
unaprijed
postavljenih
zadataka

Ishod se prati, ali ne
podlijeze
vrednovanju iako se
moze ocijeniti
izniman trud.

- usvojenost ishoda
prati se i vrednuje
kroz stvaralacke
zadatke i
projektnu/istrazivac
ku nastavu



C.7.2. (Obrazlaie | - prepoznaje - povezuje - objasnjava - objasnjava - usvojenost ishoda

znacenje vezu popularnokul | znacenje razliku izmedu prati se i vrednuje
popularnokulturn | popularnokulturn | . tekstove s popularnokult. popularne prema zadanim
ih tekstova s ih tekstova i drudtvenimi | Tekstova kulture i visoke | rubrikama za svaki
obzirom na drustvene ekonomskim | izrazavajuéistav | kulture pojedini zadatak
drustveni i . .

. stvarnosti okruZjem o predrasudama
ekonomski i st tioi
kontekst) i stereotipima

C.7.3. (Posjecuje | Ishod se ne vrednuje, nego se prati.
kulturne dogadaje

u fizickom i

virtualnome

svijetu.)

Domaca zadaca

Prati se ucestalost i tocnost rjeSavanja zadataka za domacu zadacu, ali se ne ocjenjuje. Ukoliko je rije¢ o projektu ili
stvaralackom zadatku, utoliko ¢e biti izradeni opisnici/rubrike za svaki pojedini takav zadatak.

lzazov na satu

U dosadasnjoj se praksi pokazalo da ucenici pokazuju veéu motivaciju za ucenje kad ocekuju kviz, nastavni listi¢ ili
neku drugu aktivnost kojom se provjerava usvojenost ishoda na razini aktivnosti. Plickers (u nastavi uZivo) ili Kahoot
(u nastavi na daljinu) izazovi poticajni su za ucenike, ali ne rezultiraju ocjenom, nego biljeSkom kojom se prati
usvojenost. Na temelju biljezaka pracenja ucitelj individualizira poucavanje i provjeravanje usvojenosti ishoda.

Vrednovanje tijekom nastave na daljinu

Tijekom nastave na daljinu vrednovanje ¢e biti prilagodeno smjernicama i uputama o vrednovanju MZO-a. Tijekom
nastave na daljinu u sk. god. 2019./2020. pokazalo se funkcionalnim poticanje na uéenje putem istrazivackih i
projektnih zadataka i to komunikacijskim pristupom jeziku. U¢enici su u evaluaciji nastave Hrvatskoga jezika napisali

da su im korisne i zanimljive videolekcije i Wizer nastavni listiéi pa ¢e se, ako bude potrebe, nastaviti s tom praksom.

Putem videokonferencija (dosad rabedi Cisco Webex, MC Teams i Zoom alate) ucenici mogu usmeno odgovarati, ali
nastojat ¢e se rasteretiti uenike s obzirom na mnogobrojne obaveze i stresne situacije. Izvrstan alat za pisane

provjere usvojenoga znanja mogu se provestu putem alata Testmoz, koji se pokazao vrlo ucinkovitim. Bez obzira na
nacin i metode vrednovanja, uvijek ¢e u€enicima biti objasnjeni i objavljeni kriteriji vrednovanja na razini aktivnosti.

Zakljucéna ocjena

Zaklju¢na ocjena oblikuje se na temelju praéenja i vrednovanja tijekom cijele nastavne godine. Svi su elementi
vrednovanja jednako vrijedni pri odredivanju zaklju¢ne ocjene, koja ne mora biti aritmeticka sredina upisanih
ocjena. UcCenicima se javno obznanjuje zakljuéna ocjena.

Vrednovanje i samovrednovanje ucitelja

Tijekom nastavne godine planirano je kontinuirano vrednovanje nastave anketiranjem ucenika i pracenjem
realizacije ostvaraja planiranih ishoda. Ankete ¢ée biti provedene putem alata Forms, a nakon analize rezultata bit ¢e
provedena korekcija metoda i nacina poucavanja. BiljeSke o realizaciji planiranih ishoda bit ée unesene u Godisnji
izvedbeni kurikul kako bi se sljedece planiranje uspjesnije usmjerilo.

Kriterije vrednovanja pripremila

Ina Randi¢ Pordevi¢, prof. u Kostreni 1. rujna 2020.



